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Pin copripiumino in fiandra di raso di cotone jacquard. Prelude federa in fian ra:g Mi jacquard:
Pin jacquard duvet-cover in sateen cotton. Prelude jacquard pillowcase in sateen cottoa . {



Pin lenzuolo e federa. Leida plaid doubleface in cashmere, seta e lambswool di merino australiano.
Pin sheet and pillowcase. Leida double-face throw in Cashmere, silk and australian merino.
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Pin copripiumino. Pin !uvet—cov‘ .




The woven jacquard.
threads intensify
the copper, the
g0ld and the
reari-gray glares.,



La materia tessuta di fili di fiandra

esalta i rifiessi ramati, gli ocra che sembrano
fili d'oro e i grigi peria.

Tessuto Pin. Pin Fabric. Vi



Trace copripiumino in fiandra di cotone di raso tintofilo. Plaid Leida.
Trace yarn-dyed duvet-cover in sateen cotton. Leida Throw.






Prelude fiandra di raso jacquard. Prelude jacquard sateen cotton.
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Prelude copripiumino in fiandra di cotone di raso jacquard.
Prelude jacquard duvet-cover in sateen cotton.
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> wool and sateen.




Lenzuola e federe Pin, federa Prelude. Pin sheets and pillowcases, Prelude pillowcase.




Suite de Caravan plaid stampato in cashmere, se
Suite de Caravan printed cashmere, silk and cotto







Pl di Baatr

Ricordi di wviaggio. Luoghi indefiniti.
Le pernellate si sovrapponrngono
ereando una superficie vibrante.

Memories of travel. Urdefined places.
The brush strokes overlie creating a
vibrart surface.




Carta da parati dipinta a mano. Hand-painted wallpaper.




avan spugna con bordo applicato in raso di cotone. Suite de Caravan terry-towels with sateen hem.
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Suite de Caravan, Hint coperta jacquard 100% lambswool di merino australiano.
Suite de Caravan, Hint 100% australian merino jacquard blanket.
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Aerial, Prelude, Pin.
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Aerial copripiumino, in raso di cotone stampato, plaid stampata in cashmere, seta e cotone.
Aerial printed sateen duvet-cover, printed cashmere, silk and cotton throw.




~ Carta da parati dipinta a mano. Hand-painted Wa//pape'r.
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A_eriaLcoprr'rﬂ'mWno e plaid. Aerial duvet-cover and throw.
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La palette ceromatica sottolirea 1'impronta
deil'intera collezione, inondandola di una
luminosita particolare. Dalla forza dei rossi
e degli azzurri alla seduzione dell'oro
antico e del bronzo; dal fascino del grigio
all'eleganza discereta dei naturaili.

The colour-palette highlights the characther
of the entire collection, enriching it with a
rarticular light. From the power of reds and
blues to the seduction of aged gold and
bronze; from the charm of gray to the
discrete elegance of the natural tores.
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Trace coperta jacquard in cashmere e lambwool di merino australiano. Plaid Leida.
Trace cashmere and australian merino jacquard blanket. Leida Throw.










La co6liezione ¢ frutto dell'inecontro felice
di Somma cor Elena Carozzi,

pittrice e decoratrice italiana.

La forte ed inedita caratterizzazione
stilistica si sintonizza perfettamente con
1a sapienza produttiva e 1'esperienza
manifatburiera tutta italiana dell'azienda.

This collection originates from the inspired
encounter of Somma and Flena Carozzi, |
italian painter and decorator. a0

Her powerful and innovative stylistic mark
verfectly matches the all-italian
manufacturing talent of the textile company.

art direction ROSSELLA FERRARIO

photo ALESSANDRA TANNIRELLO
assistente photo FRANCESCO DI BONA
post-produzione STEFANIA PULCINI

styling FRANCESCA DAVOLI
in collaborazione con CLAUDIA CARPENITO

GRAZIE A
Baxter, Essent'ial, Xam

all rights reserved © 2014
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